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Faro en Lambiek 
 
Ne vuigel op e stokske, Meike mee huire 
rimdjimdjim!  

't Es bekans ni 't eksprimeire, 't es e gruut 
skandoel da kik 
Nog persies niks hem gezoengen ouver Faro en 
Lambiek 
In de Kriek worre de krieken nog niet 
weggeskammoteid 
En de Guize dein hei vuile bruekes ' leven 
gesauveid. 

  

'n vogel op een stokje, meetje (*) met 
haar rimdjimdjim  

't is moelijk uit te drukken, 't is 'n groot 
schandaal dat ik 
nog niets heb gezongen over Faro en 
Lambik 
In de Kriek waren de krieken nog niet 
weggegoocheld 
En de geuze heeft veel broertjes het 
leven gered. 

  

Ne vuigel op e stokske, Meike mee huire 
rimdjimdjim!  

Edde naa n' bekke moegpaan of 'n bekke vuil 
vapuir 
Duur vergif moette gon kuupe be ne swa disant 
daktuir 
On ne slechte stamineiboes es a geld beiter 
verkwist, dan 
On de besten apoteiker of de slumste 
specialist. 
  

'n vogel op een stokje, meetje  met haar 
rimdjimdjim 
 
Heb je nu een beetje maagpijn of een 
beetje veel vapeur 
Duur vergif moeten kopen bij een 
zogenaamde dokter 
Aan een slechte cafébaas is je geld beter 
verkwist 
dan aan de beste apotheker of de slimste 
specialist. 

Ne vuigel op e stokske, Meike mee huire 
rimdjimdjim!  

Alle goei dingen in Brussel zen compleit 
gesuprimeid 
Moe wa kund' anders verwachten van dei 
krottig' euvereid? 
Wa doej nog mee ne frang? 
Niks ni mier en toch, pertang 
Dei dat er vuil emmen, smaaiten 't dui de duir 
Moe vui dat er gien emme, es dat e malhuir. 

'n vogel op een stokje, meetje  met haar 
rimdjimdjim  

In Brussel zijn alle goede zaken volledig 
afgeschaft 
Maar wat kan je anders verwachten van 
die armzalige overheid? 
Wat doe je nog met een frank? 
Degenen die er veel hebben, smijten 't 
door de deur 
Maar voor diegenen die er geen hebben, is 
dat een malheur. (vertaling RDW) 

   

  

(*) mee: oude vrouw

 


